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i progresivne misli, jednostavno ne mogu da obezbede tu osnovu.
Ti veliki ljudi nisu dobri ni za muzeje, zato §to se pokazalo da je
njihovo doba suviSe Suplje ¢ak i za muzeje. Svi oni su tako sli¢-
ni; to su identi¢ni proizvodi ogromnog poraza pokreta za ljudsko
oslobodenje, iz prve tre¢ine ovog veka. Oni su taj poraz prihvatili,
to je ono §to ih potpuno odreduje. I ti specijalisti za greske brani-
¢e svoju specijalizaciju do kraja. Ali, u sadasnjoj promeni klime, ti
dinosauri pseudoobjasnjenja nemaju vise gde da se napasaju. San
dijalektitkog razuma rada ¢udovista.®

Sve jednostrane ideje o komunikaciji o¢igledno su bile ideje o
jednostranoj komunikaciji. One odgovaraju pogledu na svet i inte-
resima sociologije, stare umetnosti i politickih rukovodilaca. To je
ono $to Ce se promeniti. Svesni smo ,nekompatibilnosti naseg pro-
grama, kao izraza, s raspolozivim sredstvima izrazavanja i recepci-
je” (Kotany, ,Sledeca faza“).” To je stvar istovremenog sagledavanja
onoga $to bi moglo da posluZi za komunikaciju i onoga ¢emu bi ko-
munikacija mogla da posluZi. Postojeci oblici komunikacije, kao i
njihova sadasnja kriza, mogu se shvatiti i opravdati samo sa sta-
novista njihovog prevazilazenja. Umetnost ili knjiZzevnost ne treba
postovati do te mere da bismo im se potpuno predali. Kao $to ni
istoriju umetnosti ili moderne filozofije ne treba prezirati do te me-
re da se pravimo kao da se nista nije dogodilo. Nase rasudivanje je
liseno iluzija, zato $to je istorijsko. Za nas, svaka upotreba dopuste-
nih oblika komunikacije mora, prema tome, i biti i ne biti odbijanje
te komunikacije: komunikacija koja sadrzi sopstveno odbijanje; od-
bijanje koje sadrzi komunikaciju, to jest, izokretanje tog odbijanja
u pozitivan projekat. Sve to mora da vodi nekud. Komunikacija ce
od sada ukljucivati i sopstvenu kritiku.

1962.

® Francisco Goya (1746-1828), ,El suefio de la razén produce monstruos®
(San razuma stvara ¢udovista), ciklus Los caprichos, gravura 43 (od 80), 1799.

7 Attila Kotanyi, ,L’étage suivant®, Internationale situationniste, n. 7, 1962,
str. 47-48. Tekst iz istog broja SI .
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viSe nego igde drugde smatranog za infantilan, u trenutku kada se
racionalnost, viSe nego igde drugde, nasla uzdrmanom zbog same
njegove eksploatacije, odmah je znala kako da sabotira (détourner)
strani jezik gospodara, kao poeziju i oblik akcije. Potrebno je da s
duznom paznjom prouéimo izraz Kongoanaca iz tog perioda — na
primer, ulogu pesnika Lumumbe (Patrice Lumumba, 1925-1961) -
da bismo shvatili veli¢inu i delotvornost jedine mogué¢e komunika-
cije koja, u svakom slucaju, svojom intervencijom nad zbivanjima,
utire put promeni sveta.

Iako se publika snazno podstic¢e da misli suprotno — i to ne samo
preko masovnih medija — doslednost akcije Kongoanaca, sve dok
se ne odriCu svoje avangarde, kao i izvanredna upotreba oskudnih
sredstava koja im stoje na raspolaganju, predstavljaju sustu suprot-
nost sustinskoj nedoslednosti drustvene organizacije svake razvije-
ne zemlje i njenoj opasnoj nesposobnosti da pronade prihvatljivu
upotrebu svojih tehnickih snaga. Sartr, pravi predstavnik svoje iz-
gubljene generacije, utoliko §to mu je, kao nikom drugom, uspelo
da nasedne na sve mistifikacije medu kojima njegovi savremenici
prosto prebiraju, nedavno je, u jednoj napomeni iz drugog broja
Meédiations®, zakljucio kako se ne moze govoriti o rastakanju umet-
nickog jezika, koje bi odgovaralo vremenu rastakanja, zato $to ,jed-
no doba gradi vi$e nego $to razara®“. Pija¢na vaga mozda preteze u
korist ovog drugog, ali samo zbog brkanja izgradnje s proizvod-
njom. Sartr je sigurno primetio da uprkos svim torpedima, na mo-
rima ima vise brodskih tona nego ikad; da uprkos svim pozarima
i udesima, ima viSe zgrada i automobila. Vise je i knjiga, od kada
je tui Sartr. A ipak su razlozi za zivot jednog drustva razoreni. Va-
rijante koje predstavljaju neku iluzornu promenu, imaju isti rok
trajanja kao i neki Sef policije, da bi se onda i one utopile u opste
rastakanje starog sveta. Jedini koristan posao koji ostaje da se oba-
vi jeste rekonstrukcija drustva i Zivota na drugim osnovama. Razni
neofilozofi, koji su tako dugo vladali pustinjom takozvane moderne

> Jean-Paul Sartre, ,Le peintre sans privileges®, Médiations, n. 2, 1961.
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skih demonstranata.’ Primer je i plakat ,Antifasistickog komiteta
Sen-Zermen-de-Prea“, koji pocinje re¢ima, ,Narod Francuske i na-
rod Alzira nametnuli su pregovore.., a da ih pri tom ne sahrane od
sprdnje, zbog takvog nabrajanja te dve sile, i to ba$ tim redosledom.

U vreme kada je stvarnost komunikacije trula do sr7i, nimalo
ne ¢udi to Sto sociologija razvija mineralosku studiju okamenjene
komunikacije. Kao §to, u umetnosti, ne ¢udi ni to §to neodadistic-
ki olo$ ponovo otkriva znacaj dadaistickog pokreta, kao pozitivnu
formalnu ¢injenicu koju treba opet eksploatisati, posle svega sto su,
jos od dvadesetih godina, iz nje izvukli toliki drugi modernisticki
pokreti. Iz sve snage se upinju da zaborave da je pravi dadaizam
bio onaj nemacki i do koje je mere ovaj bio povezan sa usponom
revolucije u Nemackoj, posle primirja iz 1918. Za one koji danas
stvaraju novu kulturnu poziciju, nuznost takve veze sigurno nije
izgubila na znacaju. Prosto receno, ono novo mora se otkriti u isto
vreme i u umetnosti i u politici.

Prosta antikomunikacija, koju danas od dadaizma pozajmljuju
najreakcionarniji branioci vladajuce laZi, nema nikakvu vrednost u
epohi u kojoj se kao najhitnije pitanje, na svim nivoima prakse, od
najprostijih do najslozenijih, postavlja stvaranje nove komunika-
cije. Najdostojniji nastavak dadaizma, njegovo pravo naslede, mo-
ramo prepoznati u Kongu, iz leta 1960.* Spontana pobuna naroda,

3 Demonstracije od 8. II 1962 (,Massacre du 17 octobre 1961%), protiv de-
lovanja OAS u Alziru (Organisation armée secréte, militantna desnicarska orga-
nizacija, koja je sebe nazivala ,kontrateroristickom®), u kojima je ubijeno devet
¢lanova sindikata CGT (Confédération générale du travail), uglavnom komunista,
Francuza; i demonstracije od 17. (18) X 1961 (,Affaire de la station de métro Cha-
ronne®), protiv brutalne policijske racije nad celom alzirskom populacijom Pariza,
zbog bombaskih napada Fronta za nacionalno oslobodenje Alzira (FLN), koja je
proglasena 5. X, kada je policija ubila na desetine alzirskih demonstranata. Proce-
ne se krec¢u od nekoliko desetina do 200 ubijenih ljudi, uz one ubijene od pocetke
racije, u samoj akciji ili po raznim policijskim stanicama.

4 Potetak ,Krize u Kongu®, 1960-1965, niza krvavih prevrata, revolucija i
kontrarevolucija, koje su pratile pokusaj oslobadanja tog dela Afrike od belgijske
i francuske kolonijalne vladavine, uz brojne medufrakcijske obracune.



se nece srozati na nivo moralizma levih hri$¢ana, moZe biti samo
ona izmedu revolucionara dveju zemalja. To o¢igledno podrazume-
va da se takvi revolucionarni mogu pronaci u Francuskoj; i da ¢e
u AlZirci moéi da prepoznaju svoje interese, kada se sadasnji naci-
onalni front, u bliskoj buduénosti, suoéi s odlukom o prirodi svoje
moci.

Oni koji su, u tom periodu, u Francuskoj pokusavali da predu-
zmu avangardnu akciju, bili su rastrzani izmedu, s jedne strane,
svog straha od potpunog odsecanja od starih politickih zajednica
(iako su bili svesni njihove uznapredovale glacijacije) ili, u svakom
slu¢aju, od njihovog jezika; a s druge, prezira prema iskrenim oseca-
njima koji su pokazivali neki sektori zainteresovani za borbu protiv
kolonijalistickog ekstremizma — studenti, na primer - zbog njihove
slabosti prema antologijama politickih arhaizama (kao $to je jedin-
stvo inkluzivne akcije protiv fasizma, itd.).

Nijedna grupa nije uspela da iskoristi tu priliku na egzemplaran
nacin, tako $to bi povezala maksimalan program potencijalne pobu-
ne u kapitalistickom drustvu sa maksimalnim programom aktuel-
nog bunta kolonizovanih; to se, naravno, moze objasniti slabos¢u
tih grupa; ali, ta slabost se ne sme posmatrati kao izgovor: naprotiv,
re¢ je o manjku odgovarajuceg delovanja i strogosti. Nezamislivo
je da neka organizacija koja predstavlja Ziv otpor ljudi, i koja je u
stanju da im o tome prica, bude slaba, ¢ak i u uslovima najsurovije
represije.

Potpuno odvajanje radnika iz Francuske i AlZira, koje se mo-
ra shvatiti ne kao prevashodno prostorno ve¢ temporalno, dovelo
je do ovog delirijuma informacija, ¢ak i na ,levici®, sto se moglo
videti dan posle 8. februara (1962), kada je policija ubila devet fran-
cuskih demonstranata, o ¢emu su novine pisale kao o najkrvavijim
sukobima u Parizu jos od 1934, ne pomisljajuci da je pre manje od
éetiri meseca, 18. oktobra 1961, bilo izmasakrirano na desetine alZir-
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Socioloske i kulturoloske teorije tako dobro prikrivaju pitanje
moci, da eksperti mogu da ispisu na hiljade stranica o komunika-
ciji ili sredstvima masovne komunikacije u modernom drustvu, a
da nijednom ne spomenu da je komunikacija o kojoj govore jedno-
smerna, na koju potrosaci komunikacije ne mogu nikako da uzvrate.
U toj navodnoj komunikaciji, prisutna je stroga podela rada, koja
se na kraju podudara sa onom opstijom podelom na organizatore i
potrosace vremena u industrijskom drustvu (koje obuhvata i obli-
kuje celokupno radno i slobodno vreme). Oni koji ne zabrinjava
tiranija koja se, na tom nivou, sprovodi nad Zivotom, ne znaju nista
o savremenom drustvu; samim tim, savrSeno su kvalifikovani da
socioloskim freskama dodaju svoje poteze. Svi oni koji zabrinuto
ili zapanjeno stoje pred ovom masovnom kulturom, koja, pomocu
globalno povezanih masovnih medija, kultivise mase i, u isti mah,
somasovljuje“ takozvanu ,visoku kulturu®, zaboravljaju da je kultu-
ra, Cak i ona visoka, danas sahranjena u muzejima, i da to vazi i za
njene izraze revolta i autodestrukcije. Zaboravljaju i da se mase -
kojima, najzad, svi pripadamo - drze podalje od Zivota (od ucesca u
zivotu), od slobodnog delovanja, na nivou prezivljavanja, u reZimu
spektakla. Vaze¢i zakon nalaze da svako konzumira najvecu mo-
gucu koli¢inu nistavila, uklju¢ujuéi i ¢asno nistavilo stare kulture,
potpuno odseceno od svog izvornog znacenja (progresivni krete-
nizam uvek ocfekuje da vidi televizijsku verziju nekog Rasinovog
komada ili Jakute koji ¢itaju Balzaka: neki drugi ljudski progres
jednostavno ne dolazi u obzir).

Retiti pojam ,bombardovanja informacijama“ treba shvatiti u
najsirem smislu. Stanovnistvo je danas izlozeno neprekidnom bom-



bardovanju smecem, koje nema nikakve veze s masovnim mediji-
ma. I nema niCeg promasenijeg, niceg tipinijeg za prepotopsku
levicu, od ideje da se masovni mediji nadmeéu sa ostalim sferama
modernog drustvenog Zivota, u kojima se pravi problemi ljudi po-
stavljaju na ozbiljan nacin. Univerzitet, crkve, konvencije tradici-
onalne politike ili arhitektura, takode emituju zbrku nepovezanih
trivijalnosti, koja na anarhican, ali opet zapovedni nacin, tezi da
oblikuje sve stavove svakodnevnog Zivljenja (kako se obladiti, s
kim se vidati, kako biti zadovoljan). Svaki sociolog ,komunikaci-
je“, koji ne propusta priliku da otudenju zaposlenih u masovnim
medijima suprotstavi zadovoljstvo umetnika, koga poistovecuje s
njegovim delom i opravdava njime, samo vecito podilazi sopstve-
noj eufori¢noj nesposobnosti da umetnicko otudenje vidi onakvim
kakvo zaista jeste.

Informaticka teorija glatko previda glavnu snagu jezika, koja se,
na njegovom poetskom planu, ispoljava kao suprotstavljanje i pre-
vazilaZenje. Pisanje koje doseZze prazninu, savrSenu neutralnost for-
me i sadrZaja, moZe se upraznjavati samo kao funkcija nekog mate-
matickog eksperimenta (kao ,potencijalna knjizevnost®, ta posled-
nja tatka na dugackoj beloj stranici koju ispisuje Keno)."! Uprkos
veli¢anstvenim hipotezama o ,poetici informacija“ (Abraham Mo-
les),? uprkos dirljivoj sigurnosti s kojom iskrivljuju Svitersa (Kurt
Schwitters) i Caru (Tristan Tzara), tehnicari jezika nikada nece ra-
zumeti nista osim jezika tehnike. Oni i ne slute ko tu vodi glavnu
reC.

! Aluzija na knjiZevne eksperimente pisaca i matemati¢ara iz neformalne
grupe OULIPO (OUvroir de Llttérature POtentielle; ,,Ulipo“, Radionica potencijal-
ne knjiZevnosti), osnovane 1962, na inicijativu Rejmona Kenoa (Raymond Quene-
au) i Fransoa Le Lionea (Frangois Le Lionnais, hemiéar i pisac). Medu istaknutijim
¢lanovima tog kruga bili su i Zorz Perek (Georges Perec) i Italo Kalvino (Calvi-
no). Eksperimenti su se sastojali u pisanju u skladu s raznim jezic¢kim i formalnim
ograni¢enjima. (Sve napomene: AG.)

2 Abraham Moles, ,Structures du message poétique et niveaux de la sensi-
bilité. Pour une ’poétique informationnelle’, Médiations, N° 1, str.161-172, Paris
1961.

Kada se sagleda u svom punom bogatstvu, u odnosu na celi-
nu ljudske prakse, a ne samo u odnosu na ubrzavanje obrade po-
Stanskih ¢ekova pomocu busenih kartica, komunikacija se oduvek
ekscesi nerazumevanja oni povezani s viSkom neintervencije. Nije-
dan primer ne moze biti jasniji od duge i pateti¢ne istorije francu-
ske levice u suo¢avanju s narodnim ustankom u Alziru. Dokaz smr-
ti stare politike u Francuskoj nije samo skoro potpuno uzdrzavanje
radnika ve¢, bez sumnje, u jo$ vecoj meri, politicka glupost manji-
ne reSene da deluje: tako se iluzije o Narodnom frontu aktivista s
krajnje levice mogu opisati kao drugostepene, prvo, zato §to je ta
formula bila krajnje neprakti¢na jo$ u ono vreme, ali i zato §to se po-
sle 1936. pokazala kao vrlo pouzdano oruzje kontrarevolucije. Ako
su se mistifikacije starih politickih organizacija ocigledno urusile,
s druge strane se nije pojavila nijedna nova politika. AlZirski pro-
blem se u stvari javlja kao jedan od francuskih arhaizama, buduéi
da je glavni trend u Francuskoj dosezanje standarda modernog ka-
pitalizma. Jos uvek nepriznati fenomen ,divljih strajkova®, zabusa-
vanja i neposlusnosti, koji prati taj razvoj, ne opaza se kao povezan
s borbom nerazvijenih Alziraca. Za one koji ne mogu da predvide
zajednicku radikalnu borbu, danasnje zajednistvo naizgled razno-
rodnih interesa moze da pociva samo na diktatu seéanja (se¢anja
na ono $to je stari radnicki pokret uradio - ili, CeS¢e, $to je trebalo
da uradi - da bi podrzao eksploatisane iz kolonija). To ide dotle da
jedina pojmljiva solidarnost pociva na odredenim refleksima, koji
su i sami postali zastareli i zato apstraktni: ostaje nam samo da Ce-
kamo trenutak u kojem ce vetna, mitoloska francuska levica - PC,
PSU, SFIO (komunisti, socijalisti, Francuska sekcija Radnicke inter-
nacionale) — i GPRA (Privremena vlada Republike AlZir), poceti da
deluju kao dve sekcije Trece internacionale (imajuéi u vidu njiho-
ve razlicite ,greske® i ,izdaje®). Ipak, sve $to se desavalo posle 1920.
izgleda pokazuje da se sustinska kritika tih pristupa svuda namece
kao neizbeZna; i to su, na direktan i snazan nacin, pokazali AlZirci,
svojom oruzanom borbom. Prava internacionalna solidarnost, koja



